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The F-4 Phanlom II ,a supersonic fighter aircratt utilized over most of the free world and of which
more than 5,000 have been produced,is one of th€ most widely used tighter aircratt in the
world.With an outstanding all-weather operation capability,the main reason lor its utilization not
only by the United States Air Force,Navy and Marines,but by numerous other nations in both air
combat and ground attack roles.The Phantom II was initially deveroped in response to a
requirement placed by the United States Navy for an all-weather,carrier borne lighter aircraft,the
first production made performing its first flight on May 27,1958.The initial model utilized by the
Navy was the B model.This was later improyed to create the N model,and the J model was
developed into the S model. The Air Force first utilized the aircraft in the C model,this later beinq

improved to the D model, to which a Vulcan cannon was later added to create the long nosed E
model.The later G model was christened the "Wild Weasel,"a derivative of which was supplied to
the Navy as the Beconnaissance RF-48 and to the Air Force as the RF-4C.E Air Force's E model
was licensed for produclion to the Japan Air Defense Forces as the EJ model,which also used the
FIF-4E as a reconnaissance aircraft
<< Date >> Crew:2 Wing span:11.71m Length: 19.2m Height:5.01m Maimur,r takeotf
weighe:28,030k9 Powerplant:TwoceneralElectricJTg- GE-17 Thrust:5,380k9(8,120k9 with
afterburners) Maimum speed:Mach 2.2/ 11,00Om Fixed armament: M6141 201lm Vulcan cannon

Die F-4 Phantom lI .ein UbeF.hatlJ4dnugzeug,von dem bbher rehr ab 5rxx, stick gebaut wurden,wird

heute in vielen l€pilalbtis{*ts Lendem dngetzlDer grc0e Zuspruch grindet rcr allem aut der

Einstzfahigkeit in islem W€tlef,ws den Jager ni$t nur bei der amerikanischen Air For@,der Navy und den

Marines popu6r gemacht hat. sondem auch bei den streitkrafien vieler anderer Nationen sowohl als

Lultkampf-wie auch als Schhchflugzeug.Die Phantom I wurde uEprtinglich gebaut,um den Bediirfnissen der

US Navy nach ein€m Alhdetter-Trageriagdtlugzeug zu genijgen.Die regelmaBige Produktion begann mit dem

EEtflug am 27.Mai 195A.Die e6te von der Navy eingesetzte Austijhrung war Modell B.Verbesserungen

bachten dann Modell N heryor,und aus Modell J wurde Modell S.Die Air Force setzte.den Jager e6tmals als

Modell C ein, spater als verbessertes Modell D,was wiederum bald mit einem Vul€n-ceschiitz ausgestanet
wurde.um das langnasige Modell E zu ergeben.Modell c erhielt den Namen "Wild Weasel"(Witdes Wiesel)und
wurde in einer abgeanderten Vereaon namens Re@nnaisan@ RF-48 an die Navy und als RF-4C an die Air
Force 96liefert.Die japanische Luftwatle erhielt spater das Mod€ll E der US Air Force in einer Li2enzproduklion

und veNendete auch die RF{E als Aulkbrungsllugzeug.

<< Daten >> Besatzungr2 Spannweite:l1,71m Langet 19,2m H6he:5,01m Mdimales Startgewicht:28.o3okg

Maschinen:Zwei General El€tric J79-GE-17 Molorcn Leistung:5.380kg (8.120kg nit Nachbrennern)
H6chstgeschwindigkeit:Mach 2,2/11000m Feste Bewatlnungr l\,461A1 20% Vulcan kanone

Le F-4 Phantom II ,are plus de 5.000 appareils construils.est devenu le b€st-seller d€s chasseuF
supeEoniques du Monde Libre.D6montrant une aptitude op6rationnelle supeieure par tous temps,il esl
grandement ulilis6 aussi bien pour les @mbats a6riens que pour les attaques conlre positions ennemies
augsol par la U.S.Navy, U.S.Air Force et la Marines et est en ouke adopt6 par bien d'autres pays oi il ione un

16le primordial. ll fut develloie tout d'abod pour seryir en tant que chasseur lous-lemps bas6 sur porte-avions

dans la U.S.Navy. Le modlle original N'l effectua son vol initial le 27 mai 1957.Dans la U.S.Navy il lut
devellop6 s masse tout d'abord €n tant que moddle B puis am6lior6 pour devenir le moddle N. Le modole
principal 5 fut am6laor6 Fpur devenir le moddle S.Dans la U.S.Air Fore. l€ mod6le C fut adopt6 puis
am6lior6pour devenir le moddle D. Le modAle type "long nose",c'esle-dire Ie moddle E regut I'apport d'un

€non Vulan a'son extr6mit6 avanl ll y eut aussi lE moddle G Wild Weasel"et son modeb d6rive pour les
Marines,le mod;le de reconnaissance RE-48 qui lui-m6me devint le moddle RF-4C de la U.S.Air Force.En
outre, Le moddle E a 6t6 produit sous license en tanl que modble EJ pour dev€nir le modole de
reconnaissance RF-4E adopt6 par I'arm6e de I'air des forces de d6lense du territoic du Japon.

<<Donn6esTechniques>>ModdlerF-4E Equipe:2 Envergurc: l1,7lm Longueur:19,2m Hauteur:s,o1m
Poids Mdimum au D6collage:28.030k9 Powerplantrceneral ElectricJTs-GE-17 x2 Pouss6e:5.380k9
(8.120k9 avs post-combustion) x 2 Vitesse Mdimale:N6anl 2,2l11s01m Armemenl Fixet Canon
Vulcan 20'% M6141

ll Phantom n F'4. un €ccia supeEonico impiegato in tutto il mondo libero e di cui sono stati prcdotli ohre
5.000 esemplari.d uno dei €ccia pii largamente utilizzati nel mondo. La sua notevole €pacila di opraione
per lune b condizioni atmosferiche costituis@ il motivo principale p€r il suo impiego non solo da pane della

Marina, dell'Aviazione Militare e dei Marines degli Stata Unjti, ma anche da numerose altre naioni sia per i

combattimenti aerei che per gli attacchi lerrestri. ll Phantom Il era stalo inizialmente progettato per rispondere

alla richiesta da parie della Marina statunitense di un €ccia da portaerci per tutte le @ndizioni atmosferiche,e

il primo esemplare prodotto compi il suo volo inaugurale il 27 maggio del 1958. ll modello iniziale utilizzato

dalla Marina fu il modello B. Ouesto fu in seguito migliorato per creare il modello N, e il modello J tu sviluppato

ulteriormente per creare il modello S. L'Avrazione Militare ulilizzd per pnma I'aereo nella veFione C,che

divenne in seguito il modello O,al quale lu aggiunto pii tarda un @nnoncino Vulcan per creare il modello E dal

muso allungato. ll modello G posteriore l! banezzalo "Wild Weasel', derivazione di quello che veniva fornito

alla Marina come I RF-48 da icognizione e allAviazione Militare Come I'RF-4C. Le Fope di Dilesa Ae@

Giapponesi, che anche usavano I'RF-4E come aereo ricognitore, otennero la licenza per la prodlzione del

model lo E del l 'Avidione Mil i tare come model lo EJ.

<<Caratter ist icho>>Equipaggio:2 Aperturaalare:11,71m Lunghezza:19,2m Altezzars,o1m Pesonassimo

aldecol lor2S.03OkgApparatomotoreiGeneralEleckicJTg-GE-17 Spinta:5.380k9(S. l20kgconpostbruciator i)
Veloci la massimarMach 2,2/11.000m Armamento t isso: Cannone Vulcan M6141 da 20%

El F-4 Phantom II , un avi6n supe66nico utilizado en la mayor parte dol mundo libre y del qu€ se han
prcducido mas de 5.000 unidad$, es una de los @s mAs utilizados €n €l mundo. Su impresionant€
€pacidad d€ op€Bci6n en todo tiempo 6 la principal @6n de su utiliaci6n no s6lo por bs fuez6 a6re6,
amada e infanterh de maina de los Eslados Unidos,sino por muchos otrcs palses tanto en funciones de
ataqua aarc-aie @mo aire-tie.€. El Phantom II inicialmente se desarrcll6 6mo Espuesla al p€dido r€lizado
por la armada de Estados Unidos ds un @a paa todo tiempo tEnsportado en podaavionos,siondo el primer
vuelo de la primeE prcdu@i6n el 27 de mayo de 1958. El modelo inicial uiilizado por la armada amgri€na
lue el modelo B. Este se msior6 paE crear el nodelo N,y el modelo J se tnnsform6 en el modelo S. El pimer
modolo utilizado por las tueaas a6reas tue el C, el cual se meior6 paE crear el modelo D en el cual

posleriornente se afiadi6 un €fi6n Vul€n que @nfigur6 la larga nariz del modelo E. El modelo G posterior

fue baulazado @n 6l nombre d€ "Comadreia Salvaie", una veFi6n del cual tu€ enlregada a la armada, el avi6n

de re@nocimiento RF-49, y a las luezas a6reas, €l RF-4C. El modelo E de las fuezas a6reas ameri€nas se

fabric6 baio licencia para las fuezas de delensa a6rea del Jap6n (modelo EJ), las cuales tambi6n utilizan el

RF-4E como ava6n de reconocimiento.
<<Especit i€ciones>>Tripulaci6n:2 Envergadurai ' |1.71m Longitudr 19,2m Altura:s,o1m Pesomaximopara

el despeguer2S.o3okg Sislema propulsor:J7g- GE -17 de GeneBl Electric Empuie:5.380k9 (8.120kq con

combusti6n retardada) Velocidad m6\imat2,2 Mach/11.000m Armamento fijo: Canon Vulcan M61A1 de
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IPlease keep to the tollowing rules
l.Nevef use glue or paint near fire.
z.Open window for fresh air when glue or paint is in use. Be

sure to close csp tightly on glue and paint after use and keep
them hidden from sun light, and away lrom reach of small
children. Glue and most paints contain volatile solvent which is
harmful to health il inhaled too much. Do not inhale solvent
antentionally.

3.Use a modelling scissors to take the parts off from the runner
and trim any excess plastics with a cutter or a tile.

4.Keep all materials and tools neatly.

lBitte beachten Sie die lolgenden Regeln
.Klebstof f  und Farben niemals in der Nahe einer Flamme verwen-

z.Beim Arbei ten mit  Klebstof f  oder Farbe Fenster of fnen um die
Zufuhr von Fnschluft zu gewahdeisten. Nach Gebrauch Klebstofl
und Farbe fest verschlieBen. AuBerhalb de. Reichweite von
Krndern lage.n und nrcht der Sonne aussetzen Klebstol l  und dre
meisten Farben enthalten flLjchtige l-osungsminel. die der
Gesundheit  schaden, wenn sie zu stark inhal ied werden. Niemals
Ldsungsminel  absacht l ich inhal ieren.

3.Vemenden Sie eine Model lbauschere oder einen Plast ik zwicker
um dje Plast iktei le von den Anspr i tzungen zu trennen
Seuberm Sie die Teile von Graten mit einem Cune. ode. Feile.

4.Al le Mater ia l ien und Werkzeuge ordent l ich und ubersichi l ich

Isuiyre attentivement les regles suivantes
.Ne iamais ut i l iser col le ni  peinture auprds dune f lamme.

2.Ouvrir  la lenetre pendant I  ut i l isat ion de col le et de peinture.

Bien relermer les pots de colle et de peinture apes emploi et
les mettre a I abri du soleil et hors de portee des enfants. Ne
pas respirer colle ou peinture intentionnellement.

3.Ut i l iser des ciseaux de mod6l iste pour d6couper les pieces

des grappes et ret i rer tout exces de plast ique a |aide dun
cutter ou d une l ime.

4.Ranger tous les mater iaux et out i ls avec soin.

lSequire le seguenti regole
LNon usare mai col la o vernice vic ino a font i  di  calore.
2.Quando si usa colla o vernice lasciare apede le tineste in

modo che circol i  ar ia fresca. Assicurarsi  che i l  coperchio del la
col la e del la vernice sia ben chiuso doDo l  uso. tonerl i  lontani
dalla luce solare e dalla portata dei bambini. La colla e molte
vernici contengono solventi volatili che sono dannosi per la
salute seaspirat i  t roppo a lungo-Non aspirare int€nzionalmente
il solvente.

3.Usare cesoie per model l ist i  per staccare le part i  dal la intelaia-
tura e ripulire ogni eccesso di plastica con una lama o una
l imena.

4.Mantenere tutti i materiali e anezzi in perfeto ordine.

lPor lavor, mantener las siguientes reglas
l .Nunca usar pegamento o pintura cerca del fuego.
2.Abrir ventanas para el aire fresco cuando esten usando pega-

mento o pintura. Estar seguros de cerar el tapon fuertemente

en pegamentos y pinturas despues de usarlos y mantenerlos
fuera del alcance de la luz solar y fuera del alcance de los
niios. El pegamento y muchas pinturas contienen disolventes
volatiles que hacen dano a la salud si se inhalan demasiado.
No inhalar disolventes intencionadamente.

3.Usar tiieras de modelista para soltar las partes fuera del plasilco
y arreglar cualquier exceso de plastico con un cortador o cuchilla.
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Icorrst Method for Applying Decals

l .Clean model surface with wet cloth.

2.Cut each design out of decal sheet and dip them in warm

waler for 20 seconds.

3.Check with f inger t ip i f  design is loose on base paper.

lI so, place it on proper position on model and slide oif base

paper leaving design on model.

4.Move design to exact posi t ion with wet f inge. t ip,  and push

out excess water and air bubbles under decal with soft cotton

cloth.

5.When decals get dry,  wipe off  with wet cloth excess glue lef t

around decals.

lDas korrekte Autbringen der Abziehbilder

| .Oberi lache des tv lodel ls mit  feuchtem Tuch reinigen.

2.Jedes tvot iv einzeln aus dem Bogen herausschneiden und 20

Sekunden in warmes wasser tauchen.

3.Mit  dem Finger prufen, ob sich das Motiv vom Tragerpapier

gelost hat. Wenn ia, so schieben Sie es vom Papier weg an

seine genaue Posit ion auf dem Model l .

4.Korr igieren Sie die exakte Lage mit  nasser Fingerspitze und

drucken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbi ld mit  einem

weichen Baumwoll tuch weg.

5.Entfernen Sie beim Antrocknen der Abziehbi lder die Klebemitt-

elrander mit  einem feuchten Tuch

lComment appliquer le6 d6calcomanies correctemenl

l .Nettoyer la surface du moddle avec un chif fon humide.
2.D6couper chaque decalcomanie de sa planche et la plonger

dans I  eau t idde pendant vingt secondes.
3.Veri f ier avec le bout du doigt s le dessin se d6tache de son

papier-support. Si oui, le positionner a I endroit choisi sur le
modole et retirer doucement le papiersupport.

4.Positronner la decalcomanie correctement avec un doigt humide

et aponger tout restant deau et toutes bul les dair  sous la

d6calcomanie avec un chif fon doux.

5.Lorsque es decalcomanies ont sech6, ret i rer avec un chif fon

humide tout exces de col le autour de la decalcomanie.

lModo esatto per applicare le decalcomanie

.Pul i re la superf ic ie del model lo con un panno umido.

2.Ritagl iare ciascun disegno dal fogl io decalcomanie e immerge-

r l i  in acoua calda Der 20 secondi

3.Control lare col  polpastrel lo se i l  d isegno e al lentato sul la base

di carta. In questo caso, applicarlo nella esatta posizione sul

modello tacendolo scivolare dalla base di carta.

4.Spostare i l  d isegno nel la esatta posizione mediante i l  polpast-

rel lo umido, quindi togl iere Iacqua in eccesso e le bol le d ar ia

sotto la decalcomania mediante un oanno soflice di cotone.

5.Ouando le decalcomanie sono asciutte,  togl iere con un panno

umido l eccesso di colla intorno alla decalcomania stessa.

IMetodo correcto para aplicar las calcomanias

.Limoiar el modelo con un oaao humedo.
z.Recortar cada diseho de la calcomania y meter l( . ,  ne agua

I t ia pot 20 segundos.
3.Mirar con las puntas de los dedos si  las calcomanias han

dejado suelto el papel base. Si lo han hecho, colocarlas en
correcta posicion en el modelo y deslizar el papel base fuera,
dejando la pegat ina ne el  modelo.

4.Mover la pegatina a la posicion exacla con los dedos mojados
y empujar fuera los excesos de agua y burbuias de aire de
debajo de la calcomania con una suave prenda de algodon-

5-Cuando las calcomanias se sequen, l impiar con un trapo hum-
edo cualquier exceso de pegamento que quede sobre las
calcomanras.
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Ht l  in paint ing indicat ion is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while I is

that of l\,'!r. Color. Glue is not included in this kit.

H 1l bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo,

wdhrend E den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. lm Bausatz isl kein Klebstotf enthalten.

Sur le guide de peinture, HI correspond au

numero de couleur GI,JNZE SANGYO AQUEOUS

HOBBY COLOR, alors que I corespond a N,lr.

COLOR. La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H ! ,  nel la indicaione del la pi t tura e i l  numero

della Gunze Sangyo del colore ad acqua per

Hobby, mentre I e quello di Mr. Colol La colla

non e inclusa nel la scatola di  montaggio.

H I en indicaciones de Dintado. Este es el

nDmero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color,

mientras I  es el  de Nlr .  Color.  El  pegamento

no esta incluido en el  k i t .
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2+E'< . I  (  IJSI ' "  NECESSARIE 2 SERIE
2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS
WIRD DOPPELT BENOTIGT E&d!f;Ij{f:f!
DEUX SETS NECESSAIRES

7r-)vt I t l< < l : t \ \ "  APPLICARE DECALCOMANIE
APPLY DECAL PONER CALCOMANIA
HIER ABZIEHBILD FA.LAE|']*E
APPLIQUER DECALCOMANIE

t t' bh' tiel"<" < t:a !'. FACOLTATIVO

oPTtoNAL oPctoNAL
NACH BELTEBEN njlt;E ++*H

FACULTATIF

na6{r(  (  / i3 r . "
OPEN HOLE
OFFNEN
FAIRE UN TROU

FORO APERTO
HACER AQUJERO
gr+L

tnr lE:(( / id!

REMOVE
ENTFERNEN

E+tro*€-r-f "

SEPARARE
CORTAR

PAINTING SCHEME NUMBER
LACKIERSCHEMANUIVMER
NUMEROS DE LA LISTE DE PEINTURES

NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
PINTAR ESOUEMA NUMERO
iE*E6*EefifG
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l ' .127r-)v 172 j7 l '  1> Si  sugger isce di  combinare
72.2 =)z ->t)-76|eatt  r  questo model lo con armamento

fr>i,€ijEllx+Fi, \ftt,t\Fc 
abbondante con veicoli e figure

-(Ei&a/\ t )  r - - /  a>pi . t  t  
d isponibi l i  da 1:72 Aircraf t  In

r?a*,*La( /:ar\ l: l :1" :"j l : i ;" 
per costruire

l l  is suggested that you com-
bine this model with abundant Sugerimos que combine este
weapons, support vehacles and modelo con abundantes armas
figures available ttom "'1.72 Aitr vehiculos de apoyo y figuras ad-
craft ln Action Series" to make quisibles desde la escala 1 :72
realistic dioramas. en avrones de accion para

real izar dioramas real ist icos.

Wir empfehlen. dieses Moderl
m it umfassender Bewaffnung, fi EJ!18EftElge6 tt /72ft]l##f1
Se ruice-Fahrzeugen und Figuren ff, t|Jr!E4l*6int#|t1f; . tt lr{t$
auszustatten. Hasegawa bletet gfi &ttlr.l.FJ*E, l{lf*Att€iE
dieses Zubehor mit seiner 112 F,ffinfEFEfrittttl4f€6
'Aircraft in Action" Serie zum
Dioramabau.

Nous vous conseil lons de com-
oleter ce modele oar des arme-
ments, vehicules et personnages
de maintenance tournis dans
le k i t  "Avions en act ion 1:72e'
pour realiser des dioramas.
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EXTERNAL STORES
AUBERE
BEWAFFNUNGSPUNK]E
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DEPOSITI ESTERNI
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Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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Parts not for use.

Teile werden nicht verwendet.

Pidces a ne pas utiliser.

Parti non per uso.

Partes para no usar.
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A*8ff  .  .  . . . . . . . . . . . . . . . . . '450H MSff . . . ' . .  . . . . .  . . . . . . . . . .300H
c*8f i  . . . . . . . ' . . . . . . . .  400H p*sf f . .  . . . . . . . . . . . . . . .400H ;
ESff . . . . . . ' . .  . . . . . . . . ' .300H o*Fff( t&6). .  . . . '  . . . .400H
c*8#.. . ' .  . . . ' .  . . . ' . . . . . . .250H sSff(r t tJ}) . . . . . . . . . . . . . .200H
J*Ff i . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .350Ft wSf i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .250H
L9Ff i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .35081 v -?. . . ' . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .650H
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILOREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTIONi CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN MISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE,

ATTENZIONET PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI Dl ETA'
INFERIORE AI 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOF KINOEREN TOT 4 JAAR.
B€BAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: TMPROPRTO PARA CRTAN9AS COM MENOS DE 3 ANOS.
coNTEM PEQAS PEOUENAS-

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANoS. CoNTIENE PIEZAS PEoUENAS.

FoRstcIG! |KKE EGNET TrL BoRN soM ER MTNDRE END 3 AR
TNDEHoLDER sMA DELE.

lPOfOXft KATAAMO m nAhn Alx) T(I{ Tprl{ fl(}|
ffixE KPA lEl'lAXlA

HASEGAWASEISAKUSHO CO.,LTD./ | 193-2Yaguq,, Yaizu, Shizuoka, 425 Japan.
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